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P Dans e premier {ens, tout cOrps eft pefaot, {| lf: i
i parce que la pefanteur eft la tendance generale it i
= descorps vers le centre ; mais on ne peut appeller S
* Jourds que ceux qui ont une pefanteur conlidéra- it i
ble, relativement ou & leur mafie ou 2 la force i
it qu'on y oppofe. Le leger n’eft Poppole que du I
- lourd , & ce n’eft que par extenfion que quelque= i e
fois on I'oppofe au pefant. | ) _
S Différents hommes porteront des charges plus 1% A
u ou moins pefantes, i raifon de la difference de el
leurs forces; maisun homme foible trouveratrop Bl i
; Jourd un fardean qui ne paroit a un homme vi= i |
’ goureux qu’une charge legere. {
| Dans le fens figuré,, & quand ils’agit de Pef- i \
i prit, il me femble que le mot de Jourd enchérit : i| !
' encore fur celui de pefant ;quel’efpritpefantcon- j| |
coit avec peine , avance lentement & fait pew |

| dp, progres , & que efprit lourd ne congoit i
' rien , n’avance point & ne faitaucun progres. Bt
‘ La médiocrité eft I’apanage des efprits pefants il |
mais on peut en tirer quelque parti : la ftupidité L
eft le caraltere des efprits Jourds: on n'en peut i
rien tirer, (3). -

200, TRANSPORT. TRANSLATION, |
TRANSPORTER. TRANSFERER. -, 1 ;

Tous ces mots défignent un changement de
flieu ou de temps. Tranfporter & ‘tranfport {font
plus propres 2 marquer fpécialement le terme du |
thangement , fans rien marquer par eux-meémes I
de Iétac précédent de la chofe tranfporiee: aa |
contraire , transférer & tranflation ajoutent 3

Pidée du changement, celle d’une forte de con-

fiftance de 1a chofe transférée dans le premier £tat

d’o elle fort,
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Tes Grands abandonnerent It
porzer en Orient. (B.)

212 SYNONYMES

Ainfi Ton dit transporeer des meubles ; des
marchandifes, de I'argent , des troupes, de Pars
tillerie , d’un liew 3 un autre ; qu'un Commiffaj-
re , un Juge fe tranfporte fur le lieu dy delit;
quonfait zran/pore de fes droits 3 an autre: parce
que dans tous ces cas on n’envifage que le lien
ol fe rendent les chofes tranfportées , ou la per=
fonne 3 qui fonr remis:les drojes qu’on aban-
donne,

Mais on dit transférer un prifonnier du Ché-
teletd la Cenciergerie, un corps mort d'un ci-
metiere dans un autre, des reliques d’une chiffe
ou d’une Eglife dans une autre , une Juri{diétion
d’une ville dans une autre, pour marquer que les
objets transférés réfidoient auparavant de droiton
de néceffité dans les lieux d’oy on Jes tire: c’eft
pour la méme raifon que I’on dit, la tranflation
d’un Evéque, d’un Concile » d’un Siége, d'un
Empire, d’une Féte y &c.

Quand on transfére un magafin de marchan-
difes précieufes , il faut thcher deles transporter
fans les gater,

Conftantin n’eut pas plare transferé le Siege
de PEmpire de Romeé(?oni‘r:mrinopic , que tous

talie pour {e tranf=

20I. EBULLITION. EFFERVESCENCE,
FERMENTATION.

* Ce font trois termes techniques qui ne font

point entiérement fynonymes, quoiqu’onles con-

fonde aifément. M, Homber eft un des premiers

qui en a expliqué la différence ,. & qui enafait
Vexale diftinétion, ( Encyl. V, 216,

Vébullition eft le mouvement que prend
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